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ଯିହୁ ଦା ଲିଖିତ ପତ୍ର
ଯିହୁ ଦା େଲକ୍ ତାଦ୍ ଚିଟି

ଯିହୁ ଦା ବଇ ବିଷୟ୍ େତ ଅģୟ୍  ପଦ୍ 
ଇଦ୍ ଚିଟି େଲକ୍ େତନନ୍ େପେଦର୍ ଇସାବ୍ େତ ଇଦ୍ ବଇେତ

େପେଦର୍ ଇତ୍ ତଡ଼ ୍ । ଯିହୁ ଦା ନିେଜ ଯାକୁବ ନୁ ଜିସୁନ୍ ତାମୁǕ 
ଇĜ ପରିଚୟ୍ ଇଦ୍ ତǕ । ଆଦିč୍ ଅč୍ ଜିସୁନ୍ ତାମୁǕ େଲାେପč୍
େୱରǕଇĜ ବିŧାସ୍ ମାଡ଼ିତାଡ଼୍ ୧ । ପୁରାତନ୍ ନିୟମ୍ େତ ପ୍ର ସđତିč୍ 
େଲକିମାłାନ୍ ମାୟ୍ ଦିč୍ ଇଦ୍ ଅģୟ୍  ŹତĿ ମģଲିତିč୍ େଲକାଆସ୍ 
ମାłାନ୍ ରକମ୍ ମେନ ଆଦ୍ େତ । ଯିହୁ ଦା ଚିଟିତ୍ ନିଜାମ୍ କାର୍ ତାନଡ଼ ୍
ଯିହୁ ଦୀ ରକମ୍ ପରିଚିତ୍ ଆଦ୍ ତଡ଼ ୍-େବନଡ଼ ୍ କି ବାବାଲ୍ ଇŧର୍ େତ
େପ୍ର ମତଡ଼୍ କି୍ର ūନ୍ େସେđ େନଃଏତଡ଼ ୍ । ଆଦ୍ ବାତ୍ ଆୟି ଯିହୁ ଦା
ସାେରର୍ ଆƁାନ୍ ପାଏମ୍ ଆତ୍ େତ ନାରୁ ଡ଼୍ କିč୍ ପାତା ଇଦ୍ ତǕ । ଇଦ୍ 
ଚିଟି ପାକାପାକି ଜିସୁ କି୍ର ūନ୍ ଜନମ୍ େପେକର୍ କି୍ର ūାĶ ୬୦ େୱେଲ
େଲକା ଆସ୍ ମାତ୍ େତ ୧ ।

ଇଦ୍ ଚିଟି େବନଡ଼ ୍ ବୁସା କି୍ର ūଡ଼ାକ୍ ଆĜ ମାତ୍ ତଡ଼୍ ଅଡ଼ ୍ 
ସାେରର୍ କି୍ର ūିୟାନ୍ ନାରୁ ଡ଼୍ କ୍ ସତକର୍ ମାଡ଼ାନ୍ ଉେĶଶ୍ୟେତ େଲକା
ଆସ୍ ମାତ୍ େତ । ଯିହୁ ଦା ୧:୪ ଅǕ  ତାନ୍ ଗଟ୍ ତାଗ୍ ଗାଡ଼ ୍ସ୍ ମାłାନ୍ 
ମାୟ୍ ଦିč୍ ପାଃେľ ନିୟମ୍ େତ ପ୍ର ସđ େମେģ ଗଟନା ବିଷୟ୍ 
େକତିତǕ । ଇଦ୍ ଚିଟିତାଗ୍ ମିଚ୍ େମେųରିଡ଼୍ ବିରୁ ଦ୍ େତ ପିତର୍ େତ
Ĺିତୀୟ ଚିଟିତାଗ୍ େଲକା ଆସ୍ ମାłାନ୍ ଚିľାଦାରା ତଡ଼ ୍କାୟ୍ ଲୁତ୍ ।
ଇେଗ ଦୂତ ନୁ ସଦମ୍ ଗମରା ବିଷୟ୍ େତ ଗାଲା େଲକା ଆସ୍ ମିେł
ଯିହୁ ଦା ୪, େମେģ ୨ ପିତର୍ ୨:୧ ।
ବଇତ୍ େଲାେପ ମାłାନ୍ ମୁକ୍ୟ ବିଷୟ୍ 
୧. ଯିହୁ ଦା ମୁେନନ୍ ତାନ୍ କାର୍ ତାନଡ଼ ୍କିč୍ ପରିଚୟ୍ ଇୱିǕ । ୧:୧-
୨

୨. ମିଚ୍ େମେųରିଡ଼୍ ବିରୁ ଦ୍ େତ ସତକର୍ ମାଡ଼ିତǕ । ୧:୩-୪
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୩. ଅǕ  ପାଃେľ ନିୟମ୍ େତ ନାରୁ ଡ଼୍ କିč୍ େମେģ ଗଟନାତିč୍ ଆସ୍ 
ଉଦାରନ୍ ଇଦ୍ ତǕ । ୧:୫-୧୬

୪. ଯାକୁବନ୍ ସତକର୍ ସୁଚନାତାଗ୍ ଅଡ଼ାଦ୍  ଦାୟିİ ବାେତ ଆଦ୍ େତ
ଆଦ୍ ବିଷୟ୍ େତ େକତିତǕ । ୧:୧୭-୨୩

୫. ମାେଡ଼đ୍ ଇŧର୍ ତିč୍ େଗୗରବ୍ ଇସ୍ ଚିଟି େତର୍ ŷିତǕ । ୧:୨୪-
୨୫

୧ ✡ନାନ୍ ଯିହୁ ଦା, ଜିସୁ କି୍ର ūଟନ୍ ଦାସ ନୁ ଜାକୁବନ୍ ଦାଦାଲ୍,
େବନଡ଼ ୍କିଂč୍ ବାବାଲ୍ ଇŧର୍ କାର୍ đ୍ ତǕ ନୁ ଅନ୍ େପ୍ର ମତଡ଼୍
ବାଦ୍ କୁତଡ଼୍ େମେģ ଜିସୁ କି୍ର ūଟନ୍ େସେđ ସାେୟ ମିେł, ଅଡ଼ ୍
ବେକତ୍ ଚିଟି େଲକୁତାନ୍ ।
୨ ମିକିଂč୍ ନାର୍ େଗ ଇŧର୍ େତ ଦୟା, ଶାľି ନୁ େପ୍ର ମ ଦର୍ କି ।

ବୁସାମାଡ଼ାନ୍ େମେųରି
୩ଆ ପି୍ର ୟ ସାđଡ଼ି, ନାନ୍ ମାନାଦ୍ ପରିତ୍ର ାଣ ବିଷୟ ମିଇ ବେକତ୍

ସୁଦୁଟ୍ େଲକାନč୍ ମାନ୍ ମାଡ଼ିମାତ୍ ତାନ୍ । ଇତ୍ େକ ତିନ୍ େଲାେପ
ଇŧର୍ ତାମ୍ ନାରୁ ଡ଼୍ କିଂč୍ ସାେର ଦିେନତ୍ ମାୟ୍ ଦିଂč୍ ଇସ୍ ମାłାନ୍
ବିŧାସ୍ ତଡ଼୍ ଯୁଦ୍ ମାଡ଼ାନ୍ େସେđ ମିକିଂč୍ ସାେଦର୍ ମାଡ଼ାନ୍ ଦର୍ କାର୍
ଇĜ ମାନ୍ ମାଡ଼ ୍ତାନ୍ ।
୪ େବସ୍ କ୍ ତୁ ଡ଼୍ କାରାପ୍ ନାରୁ ଡ଼୍ ମିĜି େମେģ ମିଇ େଲାେପ େନđି

ମିେłଡ଼ ୍। ଅଡ଼ ୍ତାମ୍ କାରାପ୍ ପାଡ଼୍ ୟିଦିč୍ ସମତର୍ ନ୍ ମାଡ଼ାନ୍ େସେđ
ଇŧର୍ େତ “ଅନୁଗ୍ର ହ,” ବିଷୟ୍ େତ ଗଟ୍ ତିč୍ କାରାପ୍ ବ୍ୟବହାର୍ 
ମାଡ଼ୁତଡ଼୍ । ମାୱǕ େୱରେģ ଗୁରୁ ନୁ ପ୍ର ବୁ ଜିସୁ କି୍ର ūč୍ ଅଡ଼ ୍
ଅŹୀକାର୍ ମାଡ଼ୁତଡ଼୍ ।ଅଡ଼ ୍େସେđ ତିଆର୍ଆସ୍ମାłାନ୍ ଦǕ ବିଦାନ୍
ବିଷୟ୍ େତ ମୁେନତ୍ କନ୍ ସ୍ ଦମର୍ ଶାŴତାଗ୍ େଲକ୍ ତାଦ୍ ମିେł ।
୫ ଅģୟ୍  ଦାମ୍ ଇସ୍ର ାଏଲିୟ ନାରୁ ଡ଼୍ କିଂč୍ ଇŧର୍ େବଲା ମିସର୍

େଦଶ୍ ତାଗାč୍ ରକ୍ଷା ମାଡ଼ି ତାସ୍ ମାତ୍ ତǕ, େମେģ ଅଡ଼ ୍ େଲାେପ
ମାłାନ୍ ଅବିŧାସି ନାରୁ ଡ଼୍ କିଂč୍ ଉű େନଲ୍ ତାଗ୍ ଦଂସ ମାଡ଼ିମାତ୍ ତǕ,
ମିଡ଼୍ ଇୱୁ ସାେର ଗଟି ପୁĜ୍ ମାତ୍ େକ ମିକା; ଆଦ୍ ନାନ୍ ମିକିଂč୍ ଏକର୍ ା
ମାଡ଼ିଦାନč୍ ଆଲ୍ ସୁତାନ୍ ।

✡ ୧:୧ ମାତିଉ ୧3:୫୫; ମାକର୍ ୬:3.
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୬ େମେģ େବନ୍ ଦୂତଡ଼୍ ନିେଜତ୍ ପଦତାଗ୍ ମାନ୍ େୱକଟ ତାମାଦ୍
ପଡ଼୍ େୟ ୱିଡ଼୍ ସ୍ ତଡ଼,୍ ଅଡ଼ ୍ କିଂč୍ ଇŧର୍ େବଡ଼୍ ୟାଦ୍ ବିଚାର୍ ଦିନ୍
ଏୱୁନା ସାେରଦିନାତ୍ ମାୟ୍ ଦିଂକ୍ ବłି ମାଡ଼ି ଇକାଡ଼୍ ମାłାନ୍
ପଡ଼୍ େୟତାଗ୍ େନଃଏତǕ । ଇୱୁ ସାେର ମେନମାଡ଼ାଟ୍ ।
୭ସେଦାମ୍ ନୁ ଗେମାରା େମେģ ତାନ୍ ବେକତ୍ ମାłାନ୍ ନଗରିକିନ୍

ଦସା ଏକର୍ ା ମାଡ଼ାଟ୍ । ଅଡ଼ ୍ ଆୱୁ ଦୂତକିନ୍ ରକମ୍ ବ୍ୟବହାର୍ 
ମାଡ଼ି ଇŃିୟ ଲାଲସା ନୁ କାରାପ୍ ପାଡ଼ ୍ୟିତାଗ୍ ମୁଡ଼ୁłି ଆଦ୍ ତଡ଼୍
। େମେģବାଗାତଡ଼ ୍କିଂକ୍ ସତକର୍ ମାଡ଼ାନ୍ େସେđ ଅଡ଼ ୍ସାେରଦିେନ
ନିଡ଼ ୍ତାନାଦ୍ କିସ୍ ତାଗ୍ ଦǕ ପାଏମ୍ ଆଦୁତଡ଼୍ ।
୮ଆେଦରକମ୍ ଇଡ଼୍ ନାରୁ ଡ଼୍ ସପ୍ନ ଉଡ଼୍ ତମ୍ ଇĜ ନିେଜତ୍ େମłୁଲ୍

ବିରୁ ଦ୍ େତ ପାପ୍ ମାଡ଼ିତଡ଼୍ । ଅଡ଼ ୍ଇŧର୍ େତ ଆେଦଶ୍ ତିč୍ ପାଲନ୍
ମାଡ଼ଡ଼ ୍ନୁ Źଗର୍ ଦୂତକିଂč୍ ଅପ୍ ମାନ୍ ମାଡ଼ିତଡ଼୍ ।
୯ ✡କିľୁ ମୁକ୍ୟ Źଗର୍ ଦୂତ ମିକାଏଲ୍ ମିକା ଇଦ୍ ରକମ୍ ବ୍ୟବହାର୍ 

ମାଡ଼୍ େୱ ମାତ୍ ତǕ । େମାଶାନ୍ ସମାଦି ଆ ଶୟ୍ ତାନ୍ ତଡ଼୍ ଯୁýିତକର୍
ମାଡ଼ାନ୍ େୱେଲ ମିକାଏଲ୍ ଅପ୍ ମାନ୍ ଗଟ୍ େକସ୍ ସୟ୍ ତାନ୍ ତିč୍ ବିଚାର୍
ମାଡ଼୍ େୱ ମାତ୍ ତǕ । ଅǕ ଆସାମ୍ େକସ୍ ମାତ୍ ତǕ, “ପ୍ର ବୁ ନିକିଂč୍
ପାସ୍ କିǕ ।”
୧୦ ଇତ୍ େକ ଇଡ଼୍ ନାରୁ ଡ଼୍ ବାତ୍ ବୁେଜମ୍ ଆୟଡ଼,୍ ପରିଆସ୍ ମାଡ଼ି

ଆଦିč୍ ବିରୁ ଦ୍ ମାଡ଼ିତଡ଼୍ । େମେģ ଗୁେପତାଗ୍ ମାłାନ୍ ଜିୱାକିନ୍ ତଡ଼୍
ବାତ୍ ପୁନ୍ ତଡ଼,୍ ଆୱୁ ସାେରକିନ୍ ତଡ଼୍ ଅଡ଼ ୍ଦଂସ ଆଦ୍ ତଡ଼୍ ।
୧୧ ଇଦ୍ ଅଡ଼ ୍େସେđ େବସର୍ େୱେରର୍ । ଅଡ଼ ୍କୟିନନ୍ କାରାପ୍

ଆର୍ର୍  ଦାଗ୍ ଆĜ୍ ମିେłଡ଼ ୍। ବାଲାମ୍ ଇତ୍ େକ େଲାବିଆସ୍ େବନ୍ ବୁଲ୍ 
ମାଡ଼୍ ତǕ ,ଅଡ଼ ୍ଆଦ୍ ବୁସାତାଗ୍ ରାୟ୍ ତଡ଼୍ । େକାରଅ େଲକାମ୍ ଗଲ୍ କ୍
ମାଡ଼ି ଅଡ଼ ୍ଦଂସ ଆତ୍ ତଡ଼ ୍।
୧୨ ଅଡ଼ ୍ସି ଗ୍ ଆୟ୍ ୟକଟ କାଲ୍ ଉĜ୍, ମିୱାଦ୍ ସାେୟତ୍ ବଜିତାଗ୍

ଗଲ୍ କ୍ ମାଡ଼ାନ୍ ନାରୁ ଡ଼୍ େଲକାମ୍ ଆଦୁତଡ଼୍ । ଅଡ଼ ୍ତାମ୍ େସେđେକ
ଡେč ନିଃଇତିତଡ଼୍ । ଅଡ଼ ୍ ଗାଲ୍ ତଡ଼୍ ଚାେଲମ୍ ଆଦାନ୍ ୱାସର୍ ାମ୍
ଇଲ୍ େୱ ମାବ୍ େଲକାମ୍ । ଅଡ଼ ୍ଶରତ୍ କାଲାମ୍ େତ କାୟା ଆଦ୍ େୱ
ମାେଡ଼ ନୁ ମାେଡତଡ଼୍ ତାଃଆକି ଆତ୍ େତ ୱାସ୍ େତ ମାେଡ଼ େଲକାମ୍ ।

✡ ୧:୯ ପ୍ର କାଶିତ୍ ବାକ୍ୟ ୧୨:୭.
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୧୩ ଅଡ଼ ୍ଗଦାଡ଼ ୍ତାଗ୍ େତଏଦ୍ େତ ତଲ୍ କଡ଼୍ େଲକାମ୍ । ଅଡ଼ାଦ୍ 
ସି ଗ୍ ଇଲ୍ ୱାଦ୍ ପାଡ଼ ୍ୟି ବୟୁ ଲ୍ େଲକାମ୍ ପର୍ ର ତଅନ୍ ଦିତ୍ । ଅଡ଼ ୍
ମାୟିଆତ୍ େତ ଉକାମ୍ େଲକାମ୍ ।ଇŧର୍ ଅଡ଼ ୍େସେđ ସାେରଦିନାମ୍ 
ଇକାଡ଼୍ ମାłାନ୍ ପଡ଼୍ େୟ ଏĚିମିେłǕ ।
୧୪ ଆଦମ୍ େତ ସାତ୍ ପିଡ଼ିେତ ବଂଶତǕ ହେନାକ ନାର୍ େଗ ଦିନା

ମୁେନč୍ଇଡ଼୍ ବିଷୟ୍ େତବବିଷ୍ୟତ୍ ଗଟ୍ େକସ୍ ମାତ୍ ତǕ, “ପ୍ର ବୁ ନାେଗର୍
ହଜାର୍ Źଗର୍ ଦୂତକିନ୍ ତଡ଼୍
୧୫ ସାର୍ େର ତଡ଼ ୍ୱାଦ୍ ବିଚାର୍ ମାଡ଼ାନč୍ ୱାଦ୍ ତǕ । ଅଡ଼ାଦ୍ 

ସାର୍ େର ପାପ୍ ପାଡ଼୍ ୟି େସେđ ନୁ କାରାପ୍ ନାରୁ ଡ଼୍ ଇŧର୍ ନିł୍
ମାଡ଼ାନ୍ େସେđ ଅଡ଼ ୍ ଜିୱୁǕ ତିč୍ ଦǕ ଇଦ୍ ତǕ ।”
୧୬ ଇ ନାରୁ ଡ଼୍ ସାେରଦାମ୍ ସľୁū ଆୟ୍ ୟଡ଼୍ ନୁ େମେģବାଗାତଡ଼୍

ନାରୁ ଡ଼୍ କ୍ ଦସି ମାଡ଼ିତଡ଼୍ । ଅଡ଼ ୍ ନିେଜତ୍ କାରାପ୍ ଅବ୍ୟାସ୍ ତଡ଼୍
ଚାେଲମ୍ ଆଦ୍ ତଡ଼;୍ ନିେଜ େବଡ଼ ୍ୟା ଗଟି େକତିତଡ଼୍ ନୁ ନିେଜତ୍
ମାୟ୍ ଦିଂକ୍ େମେģ ଅର୍ ତୁ ଡ଼୍ କ୍ ମିଚ୍ େକତିତଡ଼୍ ।

ସତକର୍ ଗଟି ନୁ ପରାମଶର୍
୧୭ େହା ପି୍ର ୟ ସାđନଡ଼ି, ପ୍ର ବୁ ଜିସୁ କି୍ର ūଟନ୍ େପ୍ର ରିତ ଶିଷ୍ୟଡ଼୍

ମିକିଂč୍ ବାତ୍ େକସ୍ ଆତ୍ ତଡ଼,୍ ଆଦ୍ ସାେର ଏକର୍ ା ମାଡ଼ାଟ୍ ।
୧୮ ✡ଅଡ଼ ୍ ମିକିଂč୍ େକସ୍ ମାତ୍ ତଡ଼,୍ “େତରାନ୍ ଦିନାେତ କାରାପ୍

ଅବ୍ୟାସ୍ ଇŧର୍ ବିରୁ ଦ୍ ନାରୁ ଡ଼୍ େପୟିସ୍ ମିକିଂč୍ ପରିଆସ୍ ମାଡ଼ିତଡ଼୍
।”
୧୯ ଇ ନାରୁ ଡ଼୍ ଇଁ ଦଲ୍ ତିč୍ େୱଏକ୍ ମାଡ଼ିତଡ଼୍ । ଅଡ଼ ୍ଆସାମ୍

େମłୁଲ୍ ତଡ଼୍ ଚାେଲମ୍ ଆଦ୍ ତଡ଼୍ । ଅଡ଼ାଗ୍ ଇŧର୍ େତ ଆସାମ୍ 
ଇଲ୍ େଲ ।
୨୦ଆଦିč୍ ପି୍ର ୟସାđଡ଼ି, ମିଡ଼୍ ପବିତ୍ର ଦମର୍ ଶାŴେତ ନିତିତଡ଼୍ ନିଜର୍ 

ଜିୱୁǕ ତିଆର୍ ମାଡ଼ାନč୍ ଲାେଗମ୍ ଆସ୍ ମାନୁଟ୍; ପବିତ୍ର ଆıାନ୍
ଶýିତଡ଼୍ ପ୍ର ାତର୍ ନା ମାଡ଼ମାନୁଟ୍ ।
୨୧ପ୍ର ବୁ ଜିସୁ କି୍ର ūଟନ୍ ଅନୁଗ୍ର ମାେମ ଆୟମ୍ ସାେରର୍ ଦିେନତ୍ ଜିୱୁǕ

ପାଏମ୍ ଆଦାନ୍ େସେđ େକପି ଇŧର୍ େତ େପ୍ର ମତାଗ୍ କଟ ଆସ୍
ମାନୁଟ୍ ।

✡ ୧:୧୮ ୨ ପିତର୍ 3:3.
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୨୨େହେକର୍ ମାଡ଼ମାłାନ୍ ନାରୁ ଡ଼୍ କିଂč୍ ବିŧାସ୍ ମାଡ଼ାନč୍ େକଲ୍ ମୁଟ୍
।
୨୩ ମାୟାତାଗ୍ ରାଲି ଡଲାନ୍ ନାରୁ ଡ଼୍ କିଂč୍ କିସ୍ ତାଗାč୍ ରକ୍ଷା

ମାଡ଼ାଟ୍ । େମେģେବű ୍ତୁ ଡ଼ାଦ୍ ପାପାମ୍ କାର୍ େକପୟ୍ େତସି େଲତିč୍
ମିକା ପାସ୍ କାଟ୍, ଇତ୍ େକ େୱେରର୍ ତଡ଼୍ ଅଡ଼ ୍ କିଂč୍ ଦୟା ତଅମୁଟ୍ ।

ଦନ୍ୟବାଦ୍ ପ୍ର ାତର୍ ନା
୨୪ େବନ ମିକିଂč୍ ଡଲାନାଗାč୍ ରକ୍ଷା ମାଡ଼ାନč୍ ନୁ ତାନ୍

େଗୗରବମୟ ନିଡ଼୍ େକତାଗ୍ ନିେଦର୍ ାଷ୍ ନୁ େୱଡ଼୍ କ୍ ମାଡ଼ି ନିଲ୍ ŷାନč୍
ପାର୍ ଦ୍ ତǕ,
୨୫ ମାୱǕ ଅେģ େୱରେģ ତ୍ର ାଣକĩର୍ ାଲ୍ ଇŧର୍ େତ େଗୗରବ୍,

ପରାକ୍ର ମ୍ ନୁ ଶାସନ୍ ; ମାନ୍ ପ୍ର ବୁ ଜିସୁ କି୍ର ūନ୍ ତଡ଼୍ ମୁେନତ୍ କନ୍ ସ୍
େନǕ ଯାକ ନୁ ଯୁଗ୍ ଯୁଗ୍ ବିରାଜମାନ୍ ଆୟି । ଆେମନ୍ ।
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